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(En donde suscribirse a « TEXTILES SUISSES »?

Angola. Oficina Suiza’ de Expansion Comercial,
3 av. Banning. P.O.B. 1153, Elisabethville
(Congo Belga).

Argentina. Camara de Comercio Suiza, Avda. Leandro
N. Alem 822, Buenos Aires.
Consulado de Suiza, 1150, San Lorenzo,
Rosario de Santa Fé.
Libreria Austral,
Rosario de Santa Fé 996.

Bolivia. Consulado general de Suiza, Edificio Saenz,
Av. Camacho, La Paz.

Brasil. Camara de Comércio Suiga do Brasil,

165, Rua Marqués de Abrantes, C. P. 4358,
Rio de Janeiro.

Camara de Comércio Suica do Brasil,
51, Rua Béa Vista, C.P. 8259, Sdo Paulo.

(Norte y Centro)

Brasil (Sur).

Chile. Embajada de Suiza, Calle Augustinas 715,
Santiago de Chile.
Libreria Albers, Merced 864, Casilla 9763,
Santiago de Chile.

Colombia. Embajada de Suiza, Calle 37, No 15-78,
Bogota.

Costa Rica. Consulado de Suiza, Avenida 1a, No 360,
San José.

Cuba. Oficina Suiza de Expansién Comercial,
Edificio Sinclair, Dep. 202/204 Calle O,
Esq. 21 Vedado, Apartado postal 2506,
La Habana.

Dominicana. Consulado de Suiza, José Gabriel Garcia

(Republica) No 6, Ciudad Trujillo.

Ecuador. Legacién de Suiza, Calle Estrada y Tarqui,

Edificio Caja de Pensiones, Quito.

Espaiia. Sprentex, Rafael Calvo 5, Madrid.

Guatemala. Legacién de Suiza, 12 Calle 6-51, Zona 1,
Guatemala-City.

Honduras. Consulado General de Suiza, Continuacion
Avda Concordia, Casa San Antonio,
Tegucigalpa

Luanda. Oficina Suiza de Expansién Comercial,
B.P. 1153, Elisabethville (Congo Belga).

México. Embajada de Suiza, Calle Hamburgo 66,
México 6, D.F.

Nicaragua. Consulado de Suiza, Segunda Avenida
Noroeste, N. 810, Managua.

Panama. Consulado de Suiza, Avenida Cuba, 1
Panama-City.

Paraguay. Consulado general de Suiza, Calle Juan
E. O. Leary 14 y 20, Asuncién.

Perua. Embajada de Suiza, Edificio Peruano-

Suiza, Girén Camana 370, Lima.

Consulado de Suiza, Edificio de Sola,
Calle Arce 4, San Salvador.

El Salvador.

Uruguay. Legacién de Suiza, Palacio Central, Avda
Agraciada 1623, Montevideo.
Camara de Comercio Suizo-Uruguaya,
Cerrito 440, Montevideo.
«Ibana », Libreria, Convencién 1488,
Montevideo.

Venezuela. Legacién de Suiza, Avenida El Stadium,

Quinta « Belkys », Urbanizacién los Cha-

guaramos, Caracas.



Fabrikation von

Hlans Fierz p—

Jacquard Damenkleiderstoffen
VORMALS BAUMANN & FIERZ - ZURICH

Carrés, Kopftiicher

Echarpen

Oertle & Co. Teufen
SUISSE

Novelties in silk, rayon
: / C L d] and synthetic fabrics, Z q [7
HZ 7 {5 & 0. J) ZL 0 also Jacquards. araco 2
SILK MANUFACTURERS Ladies and children
SCHANZENGRABEN 15 umbrella fabrics. Tie silks.
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Willy Jenny ¢ Co.

M-l

¥ I I I H K I I I K K I K K K K K X X

Broderies en tous genres

O
<
L
©)
o3
)
5
=
8
5
=
g
2!
a}

-y

-4
2.
=X

&

o2

>

Lo
o
0
3
X
o
0
P4

[0}
0
=
0
i
o
-
)
£
w

1858 - 1958

164



Fabrication de tissus pour la mode Sager & Cie

spécialité: laizes / fournitures
pour dhapeaux | rubans | édrarpes MEILENEEMETERD)

(réations

Arthur Vetter & Co., Zollikon (ZH)

Carrés et écharpes imprimés @ la main
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WALLENSTADT-SWITZERLAND

Cotton, Staple Fibre, Synthetics
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Kneuhiihler
& Go.
Lofingen

(SCHWEIZ)

Spezialisten fiir moderne
Sommer-
und Winter-Sportdress

e P s
.‘_' ‘?/zg“

7=
s

Sturzeneg;ger &
Tonner & Co. SA

St. Gall csuise)

ST-GALL - SUISSE

Poststrasse 17
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The | LK 0 ... die feine Strickart und die gute Form
U ...die Perl-dekatierte Wolle, mottenecht

...das bezaubernde Dessin, die elegante Note

\

Pullover

Plain and jacquard novelty
fabrics in pure silk, rayon,
nylon, orlon, staple fibre
and mixtures for ladie’s
dresses, umbrellas and quilts

Nouveautés en uni et

jacquard en tissus soie

naturelle, rayonne, nylon,

orlon, fibranne et mélangés

pour robes de dames,

parapluies et édredons Streba / Joh. Miiller AG, Wohlen AG

. e . . Wahrend der Einkaufs- und Exportwoche zeigen wir Ihnen unsere
Ein elegantes Kleid mit einem eleganten Kollektionen in unserem Showroom, Ziirich, Bleicherweg 7,

- . . 1l. Stock. Fiir lnre Anmeldung sind wir lhnen dankbar.
Schirm, die Stoffe dazu bei der

MECHANISCHE SEIDENWEBEREI RUTI
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WOLLWATTELINE - DAS IDEALE MANTELFUTTER

Brossmann & Co

THALWIL / SCHWEIZ

Retorderie / Mercerisage

Blanchissage / Teinturerie

ils pour toute I'industrie textile
“Yarns for the whale textile industry
Garne flir die gesamte Textilindustrie

Pochettes
Foulards

PLAIN & NOVELTY twisted yarns
natural and artificial fibers

DOUBLERS & FANCY YARN DOUBLERS
ST. GALLEN (SWITZERLAND)
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Leumann, Boesch & Co. Ltd.

Kronbuehl - St. Gall

(Switzerland)

Manufacturers of

Embroideries and Laces
Plain Cotton Piece Goods
Children's Frocks and Blouses
Ladies' and Children's Underwear

Plain Cotton Piece Goods
TRADE MARK

N\i/%
\%

Children's Frocks and Blouses

Marque déposée

&

TROIS-ETOILES
LINGERIE poua DAMES

Ladies' and Children’s
Underwear

MARQUE DEPOSEE

Fils et Retors,
Coton, Fibranne,
Rayon, Retors
FANTAISIE en
toutes matiéres

MAX BILLETER & Co.

KUSNACHT-zURICH

Suisse

=
«
E
=
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Embroidered and Lace
Handkerchiefs

Embroidered Piece Goods
and Laces

PAUL SAILER & CO.
Successors to

Sailer & Schoensleben
ST.GALL

Forty Years of Art in Swiss Embroidered Handkerchiefs

A. Giinther & Co. Ltd.

First come — first served

And very particularly so where fashion
is concerned. Here it is more a
question of choosing the right type

of transportation than of close
calculation. You know, new fashion is
very rapidly outmoded. To be first

on the market gives you a better
chance to get the business.

Is there a mode of transportation better
suited for this purpose than air
cargo? We don’'t think so. Swissair
planes carry all types of goods to

the most distant destinations - over-
night.You can win your race against
time with the help of Swissair Cargo.

Two more things will interest you.
One: There are many extra-low special
rates for textile goods. Two:
Swissair's Hanger Service. Clothing
of every description is carried hanging
in light cloth wrapping. This unique
feature is offered to you free of
charge.You save on packing expenses
and on transportation cost as the
applicable tariff is based on very low
minimum weigth rates.

Your forwarding Agent or the nearest
Swissair Cargo Office will
gladly offer additional information.

SWISSAIR CARGO






La lana se ennoblece La base

Los colorantes Cibacron y Cibacrolan son el

aun mas con los colorantes fruto de largos anos de investigaciones
. » . A ientificas realizadas por CIBA
“Cibacrén y “Cibacrolan oy

Ventajas

Productos originales de CIBA " —Muy buena solidez a la luz

— Excelente solidez al lavado t
— Tonos de extraordinaria viveza en toda la 92

del espectro

— Aptos para la tintura y estampacion ‘
— Tinturas y estampaciones igualadas y unifor™
— Perfecta penetracion

Nuevas posibilidades
— Matices amarillos, anaranjados, rojos, azul€®
y verdes cardenillo, de viveza y solidez
no alcanzadas hasta ahora
— Elevada solidez que permite las mezclas
con lana blanca ol
— Estampaciones«vigoureux»sodlidasala sobref!
— Matices bebé sdlidos al clorado
— Matices vivos solidos a la luz y al lavado,
sobre toda clase de articulos de lana

Cibacroén y Cibacrolan = of
Colorantes vivos y sélidos que satisfa¢
las exigencias de la moda

®marca registrada.
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